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Izy no Lemizo.

Lemizo no anarako.

Voici Egbert.

Je suis Egbert.



I Lemizo dia tia zavatra maitso toy 
ny emeraoda sy ny dragona.

Egbert aime les choses vertes. 
Surtout les émeraudes et  
les dragons.



I Lemizo dia tsy tia nofy mavo.

Par contre, Egbert n’aime pas les rêves en jaune.





I Lemizo dia tsy tia fotoana mavo ihany koa  
fa mahaboramena azy izany.

En fait, Egbert n’aime pas du tout les moments jaunes. 
C’est pendant ces moments - là qu’Egbert rougit.



Izy no Bekoto.

Voici Manfred.



Pipimizo! Pipimizo!  
Lemizo dia mbola 

zazakely!

PIPIBERT ! PIPIBERT ! 
EGBERT EST UN BÉBÉ ! 



Rehefa ratsy fanahy i Bekoto, dia miboramena i Lemizo.
Tezitra sady boramena.

Egbert rougit aussi quand Manfred se moque de lui. 
Il rougit de colère. 



Adaladala mihitsy i Bekotoratsifanahy!  
Tahak’izay aho nanana masinina mampipipy  
am-pataloha!

Tu es méchant, Mochefred ! Je me souhaite une 
machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte ! 



Manana tetika i Lemizo.
Ary ho gaga be i Bekoto!

Egbert a une idée. 
Manfred va voir... ce qu’il va voir ! 







Mirehatra no sady mipipika ilay masinina mampipipy 
am-pataloha ka nipipy am-pataloha i Bekoto.
Nety ny tetik’i Lemizo.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte se  
dérègle et se met à clignoter. Manfred en fait pipi 
dans sa culotte. Le plan d’Egbert fonctionne à merveille. 



Pipikoto! Pipikoto!  
Bekoto dia mbola zazakely!

Marikoriko!!!
BEURK ! ! ! ! !

PIPIFRED ! PIPIFRED ! 
PIPIFRED EST UN BÉBÉ ! 





Nanomboka namoaka feo hafahafa ilay masinina mampipipy ka lasa 
nipipy am-pataloha daholo ny olona rehetra. Hatramin‘ i Lemizo sy 
ilay dragona namany. Tena fotoana mavo tokoa.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte fait des bruits bizarres 
et tout le monde se met à faire pipi dans sa culotte. Même Egbert et son 
ami le dragon. C’est un moment très jaune.  



Ary ihany koa tena fotoana mena.

Et c’est aussi un moment très rouge. 



Indrisy. Tahak’izay aho 
nanana nofy maitso!

Tsss! Nataoko lasa Pipikoto i Bekoto 
ka lasa Lemizoratsifanahy aho. 
Azafady!

Oh non ! J’ai fait de Manfred un  
Pipifred ! Je suis devenu un  
Mochebert ! Je suis désolé !

OUH. Je me souhaite  
un rêve en vert !
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